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Résumé de l'article
Le projet de traduction automatique Eurotra a choisi le champ des
télécommunications pour illustrer la typologie des textes à traduire. Une telle
décision est lourde de conséquences. En particulier, un sous-langage montre
des restrictions langagières qu'un système devrait utiliser pour assigner les
bonnes structures aux textes et y choisir les informations pertinentes. Il s'agit
en fait d'essayer de passer des termes aux concepts, c'est-à-dire de parties
textuelles à la connaissance qu'elles renferment. L'article analyse les diverses
procédures et montre les cheminements à suivre.
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